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คูมอืการใหบรกิารผูเสยีภาษ ี

 
ขอมูลในคูมือน้ีจัดทําขึ้นเพ่ือใหผูเสียภาษีไดทราบถึงบรกิารท่ีจะไดรับเมื่อท
านติดตอกับกรมสรรพากร (Inland Revenue Department หรือเรยีกยอๆวา IRD) 

 

งานของเรา  
 

IRD จะรับผิดชอบเกี่ยวกับการบริหารภาษีในฮองกง 
หนาท่ีหลักของเราเพ่ือยกระดับและรวบรวมจัดเก็บภาษี 
รายได รวมทั้งภาษีอากรและคาธรรมเนียมบางอยาง 
ซึ่งประกอบดวยรายละเอียดตอไปน้ี :   
 

 ภาษีกาํไร  
 ภาษีเงินเดือน  
 ภาษีทรัพยสิน  
 ภาษีประเมินสวนบุคคล  
 คาธรรมเนียมการจดทะเบียนธุรกจิ ภาษีอากร ภาษีการพนัน 

ภาษีอสังหาริมทรัพย ภาษีกจิการโรงแรม 
 
เราจะจดับรกิารใหทานอยางไร  
 
เรามุงมั่นท่ีจะ:  
 

 ชวยทานไดเขาใจและไดปฎิบัติตามสิทธ์ิของผูเสียภาษีของทานในฐาน
ะพนักงาน หรือเจาของกิจการ หรือ 
เจาของทรัพยสิน หรือนายจาง; 

 อธิบายถึงประเด็นที่เกีย่วกับเรื่องภาษีของทาน; 
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 ตอบคําถามของทานทางโทรศัพทและคําถามที่เปนลายลกัษอักษรในเว
ลาที่เหมาะสม; 

 ใหทานสามารถไดเขาถึงขอมลูภาษีของทานเอง 
ที่จัดเตรยีมโดยเราตามที่กฎหมายอนุญาต เชน สําเนา 
แบบแสดงรายการภาษีและการประเมิน 

 
 

ทานสามารถตดิตอเราไดโดยวธิกีารตอไปนี ้:   
 

โทรศัพท 187 8088 

แฟกซ  2519 9316 

อีเมล  taxinfo@ird.gov.hk 

ไปรษณีย  G.P.O. Box 132, Hong Kong 

 Inland Revenue Centre,  
5 Concorde Road, Kowloon, Hong Kong 

ติดตอโดยตรงที ่ Central Enquiry Counter 
G/F, Inland Revenue Centre,  
5 Concorde Road, Kowloon, Hong Kong 

 วันจันทร ถึง วันศุกร  
8:15 ถึง 12:30 & 

13:30 ถึง 17:30 
 

เราไดรับมอบหมายเพ่ือใหการบรกิารดวยอัธยาศัยไมตรีและมีประสิทธิภาพ
ตอผูเสียภาษีทกุคน โดยไมคํานึงถึง 
อายุ ความพิการ เชื้อชาต ิศาสนาและเพศ 
เราสามารถส่ือสารเปนภาษาจีนหรือภาษาอังกฤษ และหากจําเปน 
เรามีบรกิารลามแปลถงึแปดภาษา ไดแก บาฮาซาอินโดนีเซยี ฮินดี เนปาล 
ปญจาบ ตากาล็อก ไทย อุรดู และ 
เวียดนาม บรกิารลามแปลน้ีจัดผานโดยผูจดัหาบริการบุคคลที่สาม 
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เวบไซต (www.ird.gov.hk) ของ IRD 

เผยแพรขอมลูการจัดเก็บภาษีและใหบรกิารทางอิเล็กทรอนิกสตางๆ 

กับประชาชน ทานสามารถดาวนโหลดแบบฟอรมภาษีและคูมือขาวสาร 
และสําหรับตวัแทนผูเสียภาษี นายจาง 
เจาของทรัพยสินและผูเสียภาษีรายบุคคล ทานสามารถเขาไปดูสัมมนา (e-

Seminars) ตามหัวขอสําคัญตางๆ ในเวบไซตได ปจจุบันน้ีเน้ือหาในเวบไซต 
IRD มีทั้งภาษาจีนและอังกฤษ  
  

สิง่ทีเ่ราปราถนาจากทาน  
 
ในฐานะผูเสียภาษี ทานไดรับการคาดหวังวา -   
 

 จะซื่อสัตย; 
 จะเก็บเอกสารการบันทึกอยางเพียงพอตามที่กฎหมายกําหนด;   

 จะแจงความรับผิดชอบในการเสียภาษี 
ยื่นแบบแสดงรายการภาษีอยางถูกตองและจัดหาขอมูลที่จําเป 
นและเอกสารตางๆ ภายในเวลาทีก่ําหนด; 

 จะชําระภาษีในวันที่หรือวันกอนครบกําหนด;  

 จะแจง IRD 

เกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงการติดตอของทานหรือเปลี่ยนแปลงที่อยูของบ
ริษัท; 

 จะรับทราบภาระการเสียภาษีของทานและผลของการไมปฎิบัติตาม 
 
สทิธขิองทานในกรณทีีไ่มเหน็ดวย  
 
หากทานเห็นวาทางเราประเมินรายไดของทานไมถูกตองหรือไดปฎิเสธคําร
องขอหักลดหยอนอยางไมเหมาะสม 
ในการประเมินภาษีของทาน 
ทานมีสิทธ์ิที่จะยื่นคําคัดคานเปนลายลักษณอักษรไปท่ีหัวหนากรมสรรพากร 
ทาน 

http://www.ird.gov.hk/
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จะตองยื่นคําคัดคานของทานในระยะเวลาไมเกิน 1 

เดือนหลังจากวันที่ประเมิน หรือขยายเวลาดังกลาวตามที ่
หัวหนากรมจะพิจารณาถึงเหตผุลวาทานไมไดอยูในฮองกง 
หรือจากการเจ็บปวย หรือสาเหตุอ่ืนที่ทําใหทานไม 
สามารถแจงใหทราบภายในระยะเวลา 1 เดอืนได 
 

ผูเสียภาษีสามารถยื่นขอแกไขการประเมินภายใน 6 

ปหลังจากส้ินปของการประเมินที่เกี่ยวของหรือภายใน 6 

เดือนหลังจากไดรับแจงผลการประเมินที่เกีย่วของกัน แมวาภายหลัง 
หากพวกเขาสามารถพิสูจนไดวาภาษีที ่
เรียกเก็บของการประเมินในปน้ันมากเกินไป 
เน่ืองดวยเหตุผลจากความผิดพลาดหรือการละเลย  
 
 
ทานจะชวยใหเราปรบัปรงุงานบรกิารของเราไดอยางไร  
 
ความคิดเห็นของทาน ( ขอเสนอแนะ คําชมเชยและคําติเตียน ) 
จะชวยใหเราปรับปรุงการบริการของเรา ทาน 
สามารถสงขอเสนอแนะหรือคําชมเชยมาใหเราไดทางอีเมลหรือทางไปรษ
ณีย หากทานไมพึงพอใจกับบรกิารที ่
ไดรับจากเรา 
ทานสามารถยื่นคํารองเรียนและแจงใหเราทราบถึงชื่อของทาน 
ที่อยูติดตอทางจดหมาย หมายเลข 
โทรศัพท หมายเลขไฟลของทานใน IRD และคําอธิบายส้ันๆ 
ของการรองเรยีนน้ัน สงมาตามวิธีการดังน้ี : 
 

แฟกซ  2802 7625 

อีเมล  taxinfo@ird.gov.hk 

ไปรษณีย  G.P.O. Box 11234, Hong Kong 

mailto:taxinfo@ird.gov.hk
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ติดตอโดยตรงที ่ 15/F, Inland Revenue Centre,  
5 Concorde Road, Kowloon, Hong Kong 

 วันจันทร ถึง วันศุกร  
8:15 ถึง 12:30 & 

13:30 ถึง 17:30  
 
 
 

มกราคม 2023 


